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De belangwekkende geschie-
denis van Mevrouw Balfame

(1) poorR GERTRUDE ATHERTON.
i X.

OEN Rush eenige uren later naar de Elks Club liep, om

daar zijn ontbijt te gaan gebruiken, voelde hij, dat er zelfs

in de lucht van Elsinore achterdocht hing, ja, dat de

bladeren der boomen die langs de rustige zondag-straten
groeiden, er zelfs van ruischten.

Zelfs in Atlantic Avenue stonden groepjes menschen den
moord te bepraten en in Main Street werd een ieder die voor-
bijkwam strak aangekeken.

Rush was er dankbaar voor, dat allen er uitzagen alsof zij
laat naar bed waren gegaan en weinig geslapen hadden, en toen
hij Sam Cummack ontmoette op den stoep van de societeit, be-
sefte hij de voordeelen, verbonden aan het zich zorgvuldig klee-
den, een gewoonte waarvoor de broeder van den overledene ge-
heel onverschillig was.

,,0, Dwight!” kreunde Cummack, terwijl hij zijn hand vatte,
,waar was je gisterenavond? Ik had je even willen opzoeken.”

Ik was in Brooklyn, en ben laat terug gekomen. Wat denk
jij er van?”

,,0, ik heb al een dozijn vermoedens gehad, maar ze houden
geen van alle steek. Ik zou denken dat 't 'n gehuurde sluip-
moordenaar is, die ‘m heeft doodgeschoten, maar ik moet er bij
zeggen, dat ik maar hoop, dat 't niet een van die sloeries heeft
gedaan, terwille van de familie, zie je, zoowelals voor den naam
van den armen Dave zelf. Z66'n schandaal zou ik nou liever
niet willen, zie je. Moord is al erg genoeg, dat weet de lieve God”.

,Wat voor sporen stonden er op den grond?”

,,0, zoowat alle sporen die er in Elsinore te vinden zijn, zou
ik denken. Voor de politie kwam, liepen er al zoowat 'n veertig men-
schen over het erfrond. Raar dat Gifning daar niet aan dacht. Maar
hij zegt, dat ie d’r finaal kapot van was. Goeie heer! Nooit van
m’'n leven heb ik de stad ergens zoo van in de war gezien — ja,
het heele district mag ik wel zeggen. De telefoon heeft gejengeld
tot de meisjes dreigden met staken. Een van de meisjes is van-
morgen flauw gevallen — ik wou wel ’s weten of Dave haar
misschien goed gekend heeft?”

,Om je de waarheid.te zeggen verwondert 't me nog al, dat
Balfame zoo populair was’".

al had Dave nog 'n massa vrienden, niet-
humeur dat hij lu_l.lgzznnvrlmnd begon
bben we onze vijanden — en om dan
eschoten! ledereen 1n de
jen dat we den vent
beeld stellen. Tk

. Dat is 't nict alleen,
tegenstaande 't lastige i
te krijgen; maar ‘llllt'ﬂhll(l 'lrdcn neerg
zoo bij je eigen he k te wo ] e 2
stad was d'r van streek van. We moeten zicnl
; auw selijk inrekenen en dan een voor
i 'ﬂl(')éL 1JL jury kom”’

dat 1k 1n de 3 L . . verdedige 5
ho,(?ll)k hoop dat) lll{ij mij/ié)]ig:[’ vraagt hem te verdedigen. Hoc

- mev » Balfame zich: ; L
houél)t 3}2;;&22;1(11_)‘120115 a'r zoo kalm onder als 1e mnzir_ W Sn.schc'n
L elf niet graag met zoo'n koele komkommer getrouw d
kan. Ik zou zelf nict graag mer “7%. 71 de hand is, zooals nu
ziin, moet ik zeggen, maar .L_ll.s B IetS Al B e e o]
ziJ'n’ ze verdomd gemakkelijk. 't Kan ook best zin dat ze veel
vin Dave heeft gehouden; wie zal 't zeggvil\? 1711)1('?‘?('(110{8’3\ cl} ﬁnii(l]
ten we de menschen in 't llduic' brcngﬁ*}’l dat ze ; ‘
aver niet dat zii onder verdenking valt .o )
hu%i'zllltl?t"sldlts /Ll*Jcm'oudig ongelooflijk dat je aan 200 11Litskd.(jnk:'{1
kunt.” Rush die altijd bleek zag, was nu.z()(‘) w lxtmd\hd rtl]t ge-
worden.,, Je wilt toch niet zeggen dat de n?cn',sch_(l i ./‘f_}.,lbL’I.i‘ at.... |

,Nog niet. Maar we moeten op alles voorbereic l/,.lqn, Xl)f)r(}-
nou die krantenlui uit New York zich ermee l-_)cmnuvcn.v Als we
den vent niet gauw te pakken krijgen, zal 1(_*_(_1('1 een, (hcr veel met
Dave omging en die zijn alibi niet kan bew ijzen, w,r,d(wh,t, .wm‘-
den. Daar heb je nou mezelf; nadat hij bi mij \"md_dtm ’was (;Ir(
gaan, liep ik twee blokken ver met hem op ()mdd't ik dgtglft. ilt
hij 't allcen niet zou kluqrspdcn, en in dc_uutn wou _lk‘ .m(t,’t'“_
daarna ging ik ook nog mniet direct naar huis terug. Il?_ ging naar
m'n kantoor om icts in orde te brengen. Ik krijg kippevel als
ik d’r an denk...."” o . .

,Onzin! ledereen wist wel dat jij zijn beste \'rn-x}d was. 1\1(1-'
mand zou ook maar in de verste verte zoo lets van jou denken.

,,En toch zou 't kunnen zijn! Toch zou 't kunnen zijn!”

L Welnu, en hoe beredeneer je dat dan met mevrouw
Balfame?” ] ) ]

,,O, zij heeft een alibi zoo puik als je maar wenschen kunt.
Zij had z'n valies ingepakt en het naar beneden gebracht, en
zelfs nog 'n briefje geschreven, waarin ze 't cen of ander taschje,
dat ze graag wou 'hebben, beschreef, en 't op z'n jas gespeld.
Ik was erbij toen de politic 't onderzocht. Ze zeggen nict wie
ze verdenken, maar ze denken zooveel te meer. Maar een feit
blijft 't, dat zij alleen in 't voorgedeelte van 't huis was, — dr
meid was in het achterhuis en kermde van de kiespijn toen ik
haar vond. Als ze niet zoo verfoeilijk leelijk was, dat Daved'r
niet an wou kijken. ... Enfin, de politic weet ook wel dat Dave
nou geen model echtgenoot was: maar, voorzoover als we alle-
maal weten, nam Enid hem daarnooit over te pakken. Dat
zijn anders meestal de ergsten, die cen man 't giftigste maken
en de ergste haat verbergen. Maar zij had haar clubs en de ver-
dere santekraam. Misschien kon 't haar ook niet schelen. Ik wou
alleen wel ’s weten wat Phipps denkt. Daarom wou ik dat ze
de courantenlui ontving. Ze zou ze ten minste op ecn dwaalspoor
kunnen leiden. Natuurlijk willen die lui liever dat z1j dan iemand
anders 't gedaan heeft....”

»Maar je zult er toch zelfs niet op zinspelen, dat zij misschien
verdacht zou kunnen worden,wel?”” viel Rush hem scherpin de rede.

,,O‘ He'er nee. Dat zou ik nooit durven. We moeten haar een-
voudig zien over te halen. Ik vertrouw dat Anna en Polly dat
samen wel zullen opknappen.” N

Rush wendde zich om en ging de stoep af. ,, Ik ga naar 't
Elsinore hotel om te ontbijten. Waarschijnlijk loop ik de repor-
ters daar wel tegen het lijf. Ik ken Jim Broderick. We moeten
ze geen oogenblik uit 't oog verliezen.”

XI.

Aan Dr Anna alleen vertelde mevrouw Balfame het verhaal
van dlcp avond, zij het dan ook, niettegenstaande haar onvoor-
waardelijk vertrouwen in haar, met eenig voorbehoud. Zi) liet
de bijzonderheid van de vergiftigde limonade achterwege, doch
()\'L‘RlngI]S‘blC‘Chtt(’ zij alles op, wat haar zeer verlichtte '

Joor ik nog goed wist waar ik ecigenliik was. zae i
e ]\. n'o\h {,‘(?L d wist waar ik eigenlijk was, zag ik, dat de
keukendeur achter me gesloten was. Ik begrijp nog niet hoe
ik m'n tegenwoordigheid van geest zoo kon verliezen. Ik had
rema ke '3 o ac ~ - 1 ) ; :
gupﬁllxl\nhﬂx de achterdeur kunnen uitloopen en hem kunnen
bereiken toen Giffning er ook bij kwam.”
cnl); \\nn'x was bezig sterke koffie te drinken. Het w
701{,']t \a.\t]qull_lbcnodcn gegaan om voor haar vriendin en haar
]. ontbyt klaar te maken, daar Frieda zich in haar kamer
wad teruggetrokken en de deur le :
Zoolita T ome o l op den grendel had gedaan.
s aanecelk S - 711 1
donis o An (1()(‘]: > ;\((11111{4 Komen, had zij de gansche geschic-
enis ve , adat z1j een poos had geslapen hs
\U/ﬁ(‘llt 1110‘[ haar nog cens te \'(‘1't£'11(-n gsapenihad, hiad z)
< geloof dat he ter 266 is.” zei i
e li'zm . (;(1;(111]« tl“bln)lt)u /,(I)g) 15, zeide zij nadenkend. |, Nie-
: n je gez bbert. De maan lewrs
op dien tijd van den nacht pi]'(h(mind(m v Lt UEs Sk mee
op d ‘ N Ne k Ker geweest zijn. Al had iemand
s rademeiag S jn. Al had iemanc
je gadege slagen dan nog zouden de boomen je ; rhor ( c
De verdenking zal nooir ooe! v je verborgen hebben.
j(\ veel te ver boven verhe \)pn]”u \a“m]‘ fios e S o
. we ) 5 ~a N 3 3
allerlei menschen links en 1'vch’t: 11] gfk ‘(lu.un(h a it Lot e
sen voor afpersing. Het eonjoe. 3( u*d}_g(l. Maar je moet oppas-
meisje van je wel cens op de :t‘] \t\ dj; my verontrust, is, dat dat
binnenkwam. Ik kom i e 1.(‘)ff'1‘(11_-r(1.p kan zijn geweest toen 11
“olhiedrinken, en dan zal ik eens met

haar praten. Blijf iij i
- BIjjf jij op je kamer. R
er. st zoovee sTis
p Je ke Rust zooveel mogelijk, en slaap
bezockers zult krij-

as acht uur,

wat als je kunt. Tk geloof niet dat je vroege
g
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gen. che}‘ccnnzal wel uitslapen. Ik wou dat ik 't ook kon doen!”

»Zou je mij een plezier willen doen, en thuis blijven om Dr.
Lequeur eens naar je te laten kijken?”

»Als ik er een oogenblik tijd voor kan vinden. Maar maak je
anders maar niet ongerust over mij. Ik ben taai en de hemel weet
dat ik immuun behoor te wezen.”

Doch zij vond geen tijd om een dokter over zichzelve te raad-
plegen, en kwam tusschen twaalf en een bij mevrouw Balfame
terug. Er zaten reporters op de bukshaag en op de stoep. Zij
ging hen goedmoedig uit den weg, doch het duurde eenigen tijd
voor zij werd binnengelaten door de opstandige Frieda, die in den
morgen ongeveer zestienmaal de deur had moeten opendoen.

Toen Dr. Anna eindelijk in de donkere vestibule stand, zag zij,
dat Frieda’s gezicht opgezwollen was en dat zij er een doek om
had. Dit schouwspel gaf de doktores onmiddelijk de gezochte ge-
legenheid.

”,,Dat is wel de allerergste kwaal die je hebben kunt, he!” zeide
z1], terwijl zij het meisje naar de keuken volgde. ,,Laat meer eens
naar kijken. Hoe lang heb je het al?”

» Twee dagen,” antwoordde Frieda norsch, ongevoelig voor
sympathie die geen onmiddelijke verlichting van pijn met zich
bracht.

,,’ 0 Abces?”’

,,Dat weet ik niet.”

Frieda’s gedachten werkten langzaam. V6ér zij die van de dok-
tores nog kon volgen, was het verband reeds van haar gezicht
getrokken, en-onderzocht een scherp oog het ontstoken binnen-
ste van haar grooten mond. Een oogenblik later opende Dr. Anna
haar tasch en smeerde den omtrek van de pijnlijke kies in met
een bruine vloeistof.

,»,Daar gaat het wel niet heelemaal van over,” zeide zij, ,, maar
geen tandendokter zou er méér aan kunnen doen vooér het zwel-
len wat verminderd is. En het zal je voorloopig een rekening be-
sparen. Bewaar dit. Zoodra je voelt dat je het hebben kunt, ga
dan naar Dr. Meyers, in Main Street, en zeg hemdat ik je gestuurd
heb. Maar waarom zei je het gisterenavond niet tegen mevrouw
Balfame? Waarom bleef je maar loopen met die pijn? Goeie me-
vrouwen hebben altijd dergelijke pijnstillende middeltjes in huis,
en ik weet zeker dat 't mevrouw niets zou kunnen schelen om in
't midden van den nacht te worden wakker gemaakt als er iemand
pijn had.”

Onder de behandeling van dr. Anna was de pijn wat verminderd,
en kreeg Frieda z66veel beleefdheid terug als zij bezat, al was dit
niet veel. ,,Het werd pas erger toen ik in de zaal an 't dansen was,
en toen ging ik direct naar huis. Ik had zelf ook wat druppels.”

,,Ah juist. Ging de pijn ervan over?”

,,Heelemaal niet. 't Dee net zooveel pijn as eerst, maar ik ging
liggen, en misschien zou ik ook wel in slaap gevallen zijn as die
lui me niet naar benejen hadden laten kommen om koffie voor
ze te zetten. Ik ben de heele nacht op geweest.” En zij keek nij-
dig uit medelijden met zichzelf.

,Maar toen je zag dat je druppels niets hielpen, waarom liep
je toen niet direct naar mevrouw Balfame toe? Je hieldt je flin-
ker dan ik zou gedaan hebben. Het was zoowat acht uur, niet,
toen meneer Balfame neergeschoten werd? Toen je binnenkwam
was mevrouw Balfame waarschijnlijk nog wel wakker, al was ze
naar bed gegaan. Of misschien wist je niet dat ze vroeg was thuis-
gekomen?”’ )

,,’s Zaterdagsavonds komt ze na mij thuis. Hoe kon ik dan we-
ten dat ze hier was?”

,,Maar je hadt toch wel naar haar huisapotheekje kunnen gaan
in haar badkamer.”

,,As je zoo’n verwenschte pijn heb, dat 't netisasofje gloeiend
ijzer in je mond heb, dan denk je an alle goeie dingen pas de vol-
gende dag.” Frieda verviel weder in haar norsch stilzwijgen; Dr.
Anna at haastig de voor haar klaargemaakte lunch op en ging
naar boven. ) )

Mevrouw Balfame lag op de sofa. Zij had zich nog niet gekleed
doch zag er, als gewoonlijk, toch netjes uit in haar blauw met
witte badkleeren; daar zij er nooit de vrouw naar was geweest
om ,zich te laten gaan”, bezat zij geen morgenjapon. Haar
lange haar hing in twee losse vlechten, en zij zag er erg bleek
en teer uit. ) L )

,,Stel je Frieda maar uit het hoofd,” zei Dr. Anna haastig; be-
kende stemmen klonken van het pad beneden tot hen op. ,,Zjj
heeft niets gehoord. Dat zou ook al erg onwaarschijnlijk zijn als
je zoo'n kiespijn heb als zij.”

,,Goddank.” . . o .

Ten zachte klop kondigde vgrsche1dene vriendinnen aan. Zij
waren gekleed voor cen autorit; daar het Zaterdag was, mocht
zelfs een sterfgeval het toergenoegen van den Elsinor-schen echt-
senoot niet in den weg staan. Zij kusten mevrouw Balfame, en

%venschten haar geluk met haar voorkomen en haar stalen zenu-

wen. ) . '
Maar één ding moeten we direct afmaken, en dat is de kwestie

e rouw-kleeren,” kondigde mevrouw Giffning aan. , Tk ga
an acht uur tien morgenochtend naar stad en zal
d'r voor zorgen. Maar je draagt nooit confectie, en 't zou jammer
zijn om op die manier geld te ver}fnoelen. Ben je van plan een
sluier te dragen bij het onderzoek? .

. Natuurlijk. Denk je dat ik me zal.la'ten aangapen door ec;;}
nieuwsgierige menigte en me zal laten kieken door verslaggev‘c;rs,

,,Dat dacht ik wel. Ik zal een chique hoed en een lange crépen

van j ;
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sluier voor je meebrengen, en je weduwkleeren bestellen in een
van de groote zaken; dan is 't met de begrafenis wel klaar. En
dan kun je je aangepaste pakje bij het onderzock dragen; het zal
half bedekt zijn door den sluier.”

,Dat is een goed idee!” zeide mevrouw Balfame dankbaar.
,,Je bent al te goed.” .

,,Goed? Geen kwestie van! Ik ben alleen dol op winkelen voor
anderen. Wat een geluk dat je je nicuwe winterpakje nog niet
hadt gekocht. Het had wel blauw kunnen wezen.”

,, Ik had ook blauw willen kiezen.” Mevrouw Balfame’s stem
had een teleurgestelden klank. , Vergeet niet me twee zwarte
chiffon blouses te koopen. Een erg eenvoudige voor iederen dag:
de andere moet echt goed zijn. En iets wits voor aan den hals. Na-
tuurlijk zal ik dat niet op straat dragen, maar in huis zwart is al
te hard!”

,Dat zou ik ook denken! Laat 't maar aan mij over. Heb je
zwarte glacés, onopgemaakt glacé, bedoel ik. Je kunt er toch
niet uitzien als een begrafenisondernemer.” Mevrouw Balfame
knikte. ,,Ik geloof niet dat er nog meer is, he? Stuur even een brief-
je als je soms nog iets bedenkt. En nu moet ik maken dat ik weg-
kom, om met Giffy z'n gewone ritje te gaan doen. Hijis heelemaal
in de war, de stakker. Vondt je niet dat hij gisterenavond zich
prachtig gehouden heeft?” Zij drukte een lichte kus op het voor-
hoofd harer vriendin, en liep heen met een tred z66 licht, dat hij
al hare meer zwaarlijvige gezette vriendinnen van naijver deed
zuchten. Zij was ook in de veertig, een leeftijd waarop men moet
manoeuvreeren om zijn elegance te bewaren, doch zij was zich
reeds toen zij even in de dertig was, gaan oefenen.

Ik geloof dat we nu allemaal maar heen moesten gaan.”” Met
deze woorden stond mevrouw Battle met een plotselingen schok
van haar door het corset verstijfde persoontje op. ,,En probeer nu
eens een poosje te slapen, lieve. Je houdt je werkeljk kranig!
Maar morgen zal een heel moeiclijke dag voor je zijn. Sam
Cummack zegt, dat de lijkschouwer het onderzock niet voor den
middag zal houden, maar als 't vroeger mocht gebeuren en je
sluier is er niet, dan heb ik er nog een voor je van m'n moeder.
Hij zit in de kamfer, en dan zal ik hem er gauw even uithalen
en je brengen. Ik zal hem er vanavond nog even uithalen en te
luchten hangen, we kunnen niets wagen; en dan heb je geen last
van die vulgaire nieuwsgierigheid.”

,,0, dank je wel! Maar dat 1s niet het eenige pijnlijke dat ik zal
moeten doormaken. Het is nog pijnlijker om al deze dagen in huis
te moeten blijven in deze kamer! O, als ik maar in den tuin kon
loopen! Maar die reporters zullen wel overal zijn.”

,,Ze zijn er werkelijk bij troepjes. En het staat zoo vol met
auto’s in de laan, dat je er haast niet door kunt komen. De
menschen zijn van alle hoeken van het land komen aanzetten,
zelfs uit New-York en Brooklyn.”

Mevrouw Balfame trok de lippen op van afkeer. Laag bij de
grondsche nieuwsgierigheid, evenals andere vulgariteiten, was
haar onbegrijpelijk. De dood, het deed er niet toe, hoezeer deze
was verlangd, of hoe hij ook bereikt was, behoorde eerbied en
stilte te inspireeren, en geen sensatie te verschaffen voor een
Zondagmiddag.

,,Laten we hopen dat ze den ellendeling vandaag vinden,” zei-
de zij ongeduldig. ,,Dan komt er een eind aan, want, natuurlijkis
het het mysterieuse van het geval dat het zoo bekend heeft ge-
maakt. Is er nog geen spoor?”’

,,.Niets, niets, niets.” Ook mevrouw Cummack schikte haar
autosluier recht.

,Sam is er aldoor mee bezig, ik neem hem nu enkel maar voor
een paar uur mee; en de politie is er natuurlijk ook aldoor drulk
mee bezig. Maar tot dusver heeft hij alle nasporingen weten te
verijdelen.”

,Als het tenminste een ,,hij’”" is,” fluisterde mevrouw Battle
tot Mevrouw Frew, toen zij zachtjes de trap afgingen. ,,Denk
maar ’s aan die meid met 't roode haar, of aan de telefoonjuf-
frouw die flauw viel. Ze zeggen dat ze naar huis moest....”

,»Kun jij nou begrijpen dat er iemand genoeg om Dave Balfame
zou geven, om.... Laten we in ’s hemelsnaam maken dat we
hier uitkomen, want anders val ik hier zelf direct nog flauw.”

De atmosfeer was al even drukkend als het donkere interieur
van het huis zelf, want het was bezwangerd van de lucht van bloe-
men en van den dood. De salondeuren, achter welke David Balfame
lag, gebalsemd en kalm in zijn kist, waren gesloten, doch er klonk
zacht gefluister uit het vertrek als het ritselen van doodskransen.
De trouwe vriendinnen der weduwe haastten zich naar buiten
in den zonneschijn, bijna met een kreet van verlichting. Hier was
alles een en al leven als op een boerenkermis. Het terrein om het
huis heen was verlaten, behalve dan door de wachthebbende po-
litie, doch de laan en de aangrenzende straten stonden vol met
leder type van limousine tot lichte run-abouts, en vele menschen
waren te voet, en stonden het huis aan te gapen, en waagden zich
zeer dicht bijj de heg, om het boschje eens beter op te kunnen
nemen. Zij deden vragen, beantwoordden ze, gaven allerlei gissin-
gen ten beste, zonder eenig respect voor eenige andere opinie dan
hun eigene. Een paar kinderen zaten pepermuntballen te zuigen
bovenop de heg. '

»»Heb je nu toch 0oit?”” mompelde mevrouw Frew tot mevrouw
Battle. ,,Heb je nu toch ooit?” Zij huiverde van verfijnden af-
keer, doch vond het toch wel knus sensationeel. ,,Net iets voor
Enid om zoo te boffen!”’ dacht zij er, zij het dan ook in stilte, bij.

(Wordt vervolgd).
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Naar de gravure uit Commelin. I

AMSTERDAMSCHE POORTEN.

(1 ervolg).

OK de derde onder het drietal oudste poorten van Amster-
dam, het ,,poirthuijse uptiec Wintmolensijde” (naar het ge-
deelte van den Nieuwendijk dat Windmolenstraat heette)
werd meer dan eens verschoven, meer dan eens herbouwd.

Eerlang zou ze Haarlemmerpoort genoemd worden; en, gelijk
J. ter Gouw opmerkte, ,,met de diverse Haarlemmerpoorten raakt
een leek onmiddellijk in de war.” Ze stonden op vier verschillende
punten, terwijl hunne diverse physionomiéen kenbaar zijn gebleven
op de teekeningen van den atlas Splitgerber in het museum Fodor.
De eerste poort werd gebouwd aan de westzijde-van de haven op
,,den Seeburch” (Haarlemmerdijk) en stond ter plaatse van de
oude Haarlemmersluis. Ze heette achtereenvolgens Nieuwen-
dijkerpoort, Kartuiserpoort, Watergangspoort en Haarlemmerpoort.
Kartuiserpoort heette ze, omdat ze naar het bekende Karthuizer-
klooster voerde, en Watergangspoort, omdat Klaas Watergang,
na hem zijn zoon Jan, die in 1492 schepen was, op die poort woonden
waarom de laatste dan ook Jan Klaasz. uit de Poort werd genoemd.
Zelfs beweerden deze en zijne broeders dat ze eigendomsrechten
bezaten op het oude ,,poirthuijse’” en het aangrenzend erf; waar-
over ze met de stad in proces geraakten. Doch dit werd in het voor-
deel der laatste uitgewezen. Nog vijfentwintig jaren na de bemu-
ring der stad bleef ze staan en werd toen Binnen-Haarlemmerpoort
genaamd, totdat ze in 1500 werd gesloopt om plaats te maken voor
een sluis.

Een tweede poort was toen reeds gesticht, waarschijnlijk bij de
bemuring der stad in 1482, op het scheidspunt tusschen Nieuwen-
dijk en Haarlemmerdijk. Ze was naar den eisch des tijds, d.i. in
vestingstijl, opgetrokken en vormde met hare vier torens, het voor-
werk en de ophaalbrug een schilderachtige groep in het stadsbeeld.
Door een steenen muur was deze poort aan den Heiligen Kruis-
toren verbonden, terwijl daarbij in 1601 een sluis werd gelegd onder
het opzicht van Hendrik Jacobsz. Staats, stadstimmerman en
auteur van de bekende Kroniek van Staats, Bij deze poort ge-
schiedde en mislukte in 1577 de aanslag der prinsgezinden, die
Amsterdam van het Spaansche gezag wilden bevrijden. Het plan
was slecht voorbereid en slecht geregeld; de geschiedschrijver
Bor hoorde menigmaal vertellen (doch waarborgde de waarheid
van dat verhaal niet) dat de zes vendels voetvolk onder de hop-
lieden Helling en Ruychaver door een misverstand voor de poort
te Haarlem kwamen, inplaats van voor de Haarlemmerpoort te
Amsterdam. Beiden kwamen bij die gelegenheid om het leven.

Deze poort, of de oudere van de Windmolenstraat, kwam telken
jare in effigie in den schouwburg op het Leidsche Plein ten tooneele,
nl. bij de opvoering van Gijsbrecht van Aemstel in het eerste bedrijf;
ofschoon men nooit precies wist welke van die twee 't eigenlijk was.

Bij de vergrooting der stad in 1593 verrees een derde Haarlem-
merpoort ter hoogte van de Heerenmarkt, bij het Nieuwezijds
Heerenlogement, dat later tot Luthersch Weeshuis werd ingericht.
Deze poort was van hout, met twee ophaalbruggen en eene hamei

van buiten. Doch zij bestond niet lang, daar bij den uitleg derstad
welke in 1612 begon, de toegang tot Amsterdam aan den kant van
Haarlem verplaatst werd naar den Haarlemmerdijk bij den stads-
singel. Daarom werd dit houten gebouw, 't welk geen doel meer
had, afgebroken en tusschen de jaren 1615 en 1618 bouwde de
stadsbouwmeester Hendrik de Keijser de vierde Haarlemmer-
poort.

Uitwendig zag deze steenen poort er fraai genoeg uit. Het ge-
bouw was van blauwen arduinsteen opgehaald. De voorgevel,
van witten gehouwen steen, was kunstig uitgebeiteld, met twee
kolommen aan weerszijden, die door een steenen band aan elkaar
waren gehecht. Boven den ingang was het Amsterdamsche wapen
geplaatst, met de kroon en de lecuwen. Op het frontespies lag aan
beide zijden een steenen lecuw. Ook de gevel aan de binnenzijde
vertoonde kolommen, door breede banden vereenigd, terwijl men
boven de architraaf in de gebroken fries het Koggeschip van het
oude stadszegel zag afgebeeld. Het gebouw werd bekroond door een
torentje met uurwijzer en slagklok. Ofschoon de veeleischende
nazaat deze stichting de mislukking van cen Amsterdamschen
Are de Yfzpmf)/%e durfde te noemen, op den tijdgenoot maakte ze
cen gunstigen indruk. De Deventer poéet Jan v. d. Veen zei er
van, in een bruiloftsdicht van het jaar 1628:

Wij quamen aan een Stat, die aan den Amstel leit,
Thace plasiee St T o S 02 Slgenhell
Doch jammer is ’t dat die omrinoslten enl N VVeSlen,.
Daar is maar ééne poort, die watg(b'?ood 5 il
De reste zijn van hout s’oo slecht dl:tor’lt ewrolrmsaer i

: is —

- 1 . ..

po?)\ll'genl? etle ;g?gglt ‘:rl:l?gll'dz%m rijk genoeg was om voor betere

! ; < voor andere dan de ,,lompe vesten”,
\eVCE;aHn;ze de dichter de aarden wallen om de stad bedoelde. 't Mocht
van \éce Zuéglrtufetfr_l da‘? Jan Ve d. Veen niets over het inwendige
poorten I;f o Osdlc.f\_’ want juist hierin week zij van alle andere
gearbeid, en becl?all;l (? N *It\ cyser had drie jaren over deze stichting
bomwmeester daarb?j ':(’szghz(()[ll\:;gl(\t\StC[I: was ook de stadskrijgs-

L s gekomen. > . e §
nl. om een vijand te verhinderen (10(1)1’ d(‘ltpct)g)lrlt Slgga‘ttgdlb(ht CEIOLtl:
beschieten, was de inwendige doorgane t e e
gewelf gemaakt. Sis een kro, . Joit xg ot een nauw en bochtig
herinnerde aan den tijd, toon oo, etter, en deze Haarlemmerpoort
defensie moest dienen —(])Ilyl d(:iiltgcxllr.St%(]SI)(‘)()rt uit een oogpunt van
lijk mogelijk te maken. Ook de brug, e a2, 700 €ng en moi-
volgens hetzelfde beginsel in ecnnl?l-g » die v66r de poort lag, was
twee en een kwart eenw lang mocst a] g lijn aangelegd. Bijna
lem de stad binnenkwam zich \'L;; il“ at van den kant van Haar-
sage bedienen. Vooral op Hart"cgrcll téeidulstere en bochtige pas-
bevolking buiten aan 't dauwtra] o386, wanneer een groot deel der
stad aan 't »Toesemoesen”’, hccprlgtﬂt“ als.ge“'QGSt of in de Spaarne-
schrikkelijk gedrang. De krijgskunﬁt }111ecr1 bij den terugkeer een
st had deze poort | eeéllebo-
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giseerd”, maar vooral voor rijtuic . -
}ij k dat de schutters en stad]ssol{(jl?ze\l‘llfi Sde Joore
wizen aan weerszijden van de poort waren geposteerd o
1'noestcn‘_op1A(;ttcn, opdat rij-en voertuigen, welke&vapn tecrm;lo’vé’;)ge(g
stelde richtingen kwamen, niet met ell in botsing raak
midden in dien krommen tu o L JOSE Taaton
[ lien k en tunnel. ,,Het is te verwonderen”, schreef
C.ov. d V‘JVe_r, »dat op zondag-avonden in den zomer in deze
tot het laatste ooJ I;gl'l' cn cen aanzienlijke getal menschen, die
2 genblik in Land- en I]zigt en andere buiten de
I?OPTt gelegen herbergc::n vertoefd hebbende, zich stedewaarts
g%'gﬁ?el?r?rog? t“’(:(i stuivers poortgeld uit te winnen, die na half
ganger van wege de stad worden afgevorderd”’.

Slechts voor een enkele klasse had die kromme on tamelijk nau-
we passage eenig nut. Het gold nl. bij de Amsterdamsche koet-
slers voor 'n soort van proefst_uk in de kunst van wagenmennen,
wanneer ze in vollen draf die Haarlemmerpoort konden door-
lnjde.n zqnder daarbij breuk of scheur op te loopen. Maar 't ge-
seurde dan wel dat er een halfweg bleef steken, dien men een oogen-
blik te voren in volle vaart de poort had zien ingaan; zoodat op
zulke roekeloozen alleszins van toepassing waren de woorden uit
het boek der Koningen:

“,.,Hl_] 1s tot aan hen gekomen, maar hij komt niet weder; en het
glrg}fteré I1sZialsi hl(‘i'tl gl,rqven van Jehu, den zoon van Nimsi, want hij

nniglijk”.

In 1768 kwam prins Willem V bij deze poort te Amsterdam aan
(hij was eerst twee jaren te voren meerderjarig geworden). Bij een
later bezoek, in 1788, kwam hij met zijn gezin perjacht van het
dorp Broek in Waterland, en zeilde naar ’s Lands werf, waarna hij
zijn intrek nam in het gebouw der Admiraliteit. Het eerste bezoek
werd uitvoerig beschreven en afgebeeld in het werk Verlicht en
Juichend Amsteldam, waar men leest:

,» Van de Haarlemmerpoort tot Half-wegen Haarlem was de weg
als bezet met menschen, zoo ook op de aldaar liggende Buiten-
plaatsen, dat waarlijk een verlevendig en aangenaam gezigt uit-
leverde, 't geen ook insgelijks was op de Haarlemmer en Nieuwen-
dijk tot en op den Dam, alwaar zig duizende van Aanschouweren
zodanig op de Stoepen, in de Voorhuizen, op de Kamers enz. ge-
%)laaicst bevgnden dat ieder volmaakt de gansche Statie konde
seschouwen””.

Daniel Willink bezong de poort als ,,prachtig uit Arduin ge-
houwen, een werkstuk van den ouden tijd”. Inderdaad had Hendrik
de Keijser dit werk zoo goed verricht, dat het tweehonderd en
twintig jaren duurde alvorens de poort bouwvallig was geworden.
In verband met de ontmanteling der Hollandsche steden na het
jaar 1830 werd het gebouw (in 1837) afgebroken, en 't ontbrak
toen weer niet aan geschriften in proza en poézie, waarmee de
burgerij verzet aanteekende tegen de slooping van dit stuk van
’t oude Amsterdam. Een brochure-schrijver ging zelfs zoo ver van
te profeteeren, dat de nakomelingschap eenmaal alle kromme
poorten, door een vandaalsch geslacht opgeofferd, terug zou eischen.
‘Waarbij ter Gouw aanteckende: ,,Welnu, als de nakomelingschap
700 dwaas wordt, dan mag zij zelf die kromme poorten weer op-
bouwen, en er zich in laten platdringen en overrijden!”.

Bij het ontwerp voor een nieuwe poort werd de kromme lijn dan
ook zorgvuldig verméden. In 1838 werd uit de verschillende
projecten een uitgekozcn, dat bestond uit twee ruime wachthuizen
door eene kolonnade vereenigd, met een uurwerk in ‘'t midden
zoowel aan de buiten- als binnenzijde.
Het middenstuk rustte op acht korinthi-
sche kolommen en men dacht zich, om
het geheel te bekronzn, een bronzen
groep van Stedemaagd met kroon;en
speer, door leeuwen geflankeerd, die —
er nooit komen zou. De brug buiten de
vroegere poort met hamei en wachthuis,
welke naar den buitensingel leidde, was
toen reeds vervallen, die singel zelf ge-
reguleerd en zijne bochten volgeplempt
ten behoeve van nieuwe huizenblokken,
zoodat het aspect hier geheel veranderd
was. In November 1840 was het nieuwe
gebouw gereed, en daar de inhuldiging
van koning Willem II op het einde dier
maand zou plaats hebben, bepaalde de
gemeenteraad de opening der poort op
den dag der inhuldiging; tevens dat de
poort den naam van Willemspoort zou
dragen. In overeenstemming daarmede
werd sedert aan de blnnenzude }_1et op-
schrift geplaatst: ,,Geopend by de 1ntre(’i’e
van koning Willem IT den 27 Nov. 1840"".

Ook deze poort verkeerde geruimen
tijd in levensgevaar. Na ruim een halve
ecuw rezen stemmen op in den gemeente-
raad, welke de amotie eischten omdat die
poort van geen nut meer was uit een
oogpunt van verkeer. Sedert het com-
municatie-punt in de richting Haarlem
verlegd was, moest d_eze poort beschouwd
worden als een sta-in-den-weg, welke de

organg zoo hinder-
elke in de beide wacht-

Al heette zj in klassieken stijl gebouwd,

AMSTERDAMSCHE POORTEN.
DE TWEEDE HAARLEMMERPOORT, SINGEL VOOR DEN
KORTEN NIEUWENDIJK, OMSTREEKS I544.

Naar de gravure wit Wagenaar.

het karakter van klassieke gebouwen ontbrak hier ten eenenmale;
en het emplacement zelf zou beter te gebruiken zijn voor een mo-
nument of een monumentaal gebouw (burgemeester en wethou-
ders hadden aan een politie-posthuis gedacht!) met omringend
plantsoen. Anderen echter verdedigden de poort als historisch

e Ny - ——

AMSTERDAMSCHE POORTEN.
Noston van reparatie niet meer waard was. DE OUDE HAARLEMMERPOORT, BINNENZIJDE, IN DE 18PF EEUW,

Gravure naar de teckening van Caspar Philips (Fouquet).
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gebouw op een historische plek, en als eene voor het oog aange-
name afsluiting van den Haarlemmerdijk. Veeleer moest men op
verfraaiing bedacht zijn door, in plaats van wanstaltige telefoon-
rekken, een bronzen groep boven de kroonlijst te plaatsen. Tus-
schen deze twee zienswijzen schommelden de meeningen geruimen
tijd heen en weer. Tweemaal werd het doodvonnis over de poort
uitgesproken, en tweemaal werd het weer ingetrokken. Eindelijk,
dank zij het ijveren van het raadslid Sutorius, besloot de raad in
het jaar Tgoo om eene som uit te trekken ten einde het gebouw
weer op te knappen; en zoo geschiedde het. Maar wat die bronzen
Stedemaagd betrof, hierin was Amsterdam ,,pas assez riche pour
payer sa gloire”. -

De oude naam Haarlemmerpoort had het, ten spijt van het
burgemeesterlijk besluit, in den mond des volks gewonnen van den
naam Willemspoort; en zoo kon een oudheidminnaar, bij de tijding
dat de poort gered was, schrijven: ,,Moge de klok van de Haarlem-
merpoort nog eens den aanvang van het jaar 2000 aanwijzen.

(Wordt vervolgd). S. KALFF.

EEN MOOIE VROUW.

OE vreemde werking hebben soms onze woorden; achte-
loos weggegleden van onze lippen hechten ze zich toeval-
lig in de hersens van een tochoorder en sturen zijn leven
in andere banen.

We zaten eens, lange jaren geleden, met z'n vijven te praten
over allerlei onderwerpen die ongetrouwde jongelul van ongeveer
dertig jaar kunnen interesseeren. Het gesprek was ook gekomen
op vrouwen en vrouwentrouw. En overmoedig lanceerde ik de
stelling dat iedere man, mooi of leelijk, jong of oud, arm of rijk
iedere vrouw, die hij voor zich begeerde, kon krijgen. Ik zei on-
geveer, dat er zielekennis, goed overleg en doorzettingsvermogen
voor noodig was, maar dat geen vrouw onneembaar was. Ik
haalde verschillende staaltjes aan en voegde er nog gekscherend
bij, dat ik voor de naaste vrouwelijke familicleden van mijn toe-
hoorders een uitzondering wilde maken.

De anderen die erbij zaten, namen mijn woorden niet al te ern-
stig op, maar één was er, een man, dien ik sinds mijn studietijd
kende, die langer dan goed was over mijn lichtzinnige uiting nage-
dacht scheen te hebben. Hij was een héél leelijke kerel, opvallend
leelijk. De meeste mannen zijn leelijk, maar het is een physicke
onvolmaaktheid, die ons niet kwetst; we verwachten geen mooie
mannen meer te zien in onzen tijd en bovendien heeft een gees-
tige Parijsche actrice me eens verzekerd: ,,FEen man mag niet mooi
zijn!” Maar Jan Hermse was bijzonder leelijk. Gewoonlijk was
de eenige en blijvende indruk, dien hij op menschen maakte:
wat een zeldzaam ongunstig uiterlijk. Menschen zijn nu eenmaal
door de haast waarmee we ons allemaal door het leven reppen,
een beetje oppervlakkig geworden en daardoor nam niemand
er nota van of Jan Hermse werkelijk slecht was of dat hij mis-
schien alle aardsche deugden bezat, men peilde niet naar geestig-
heid, goedhartigheid of vriendschap, men zei: ,,Ik heb Hermse
ontmoet, goelegot wat een leelijke vent,” en daarmee uit.

Ik wil hem nu niet meer nauwkeurig beschrijven, alleen, zijn

AMSTERDAMSCHE P()OTE
IJSVERMAAK BIJ DE OUDE HAARLEMMERPOORT

Hij was klein, gedrongen
1 kobold, g n de vierkante schouders
als een ko ) S s o wroobe T S OTS
Zlcbn sroot, ploertig hoofd. Weinig kin, ecn ’gloota_ kmmlm-(‘tmui\
l‘i.Z% diépliggcndc oogen, rcchtqpstaand ha'ar \allll_()?c)rnl:egigal
%leju‘r' Mij kwam zijn uiterljjk z}ltljd bekend VOOr. r'z)nd beeld Ik
me immer dat ik hem eens gezien had op den vOOTgr anecn
groot, oproerig, schilderij, uit den tijd der Commune, €rgens vei
2, o e S N/ o .
weg in een welnig bezocht Museum. . .

ad iets antipathicks.

heele gestalte h ) By
= cen nek, direct bove

*
* *

Den morgen na dit, door mij reeds }_’L‘l‘{%t‘fﬁ(‘rlll, \%?Z?cp(r);lae]r\\\ (id'm
Hermse mijn studeerkamer bmncn._ I—\h] 1“"‘bl1cflld vat bctrckkiil,l,
ik, sinds een paar jaar afgcs‘wdcmd (.Il‘ 11] c\iden P g
bij de rechterlijke mlacht.t Zijn superi uren ze em:

e : °:n toekomst. -
”I%Eligg \?ecltd?élll morgen, dat hij geénerveerd was. Hij groette
vluchtig en zijn gezicht rimpelde en uptspai_x}c_le ’z1ch \:i)ofrtdﬁ(re?({l
hetgeen er een bizarre en clowneske uitdr L‘ltx}{lg %an b%; ga
hem een stoel en zel icts_pnwaardccrcnds oy (:’I uin IJ_L.Onl(.E' bont.(:
das, die hij aanhad. Hij voelde nerveus even dan 71J1{1C as en zei:

— Juist, over dergelijke dingen had ik je eens willen spreken,
ook naar aanleiding van ons gesprek van gisteren. Om tL begin-
nen geef ik weinig om min kleeren, het zou belachelijk zijn a)];\:
ik me moeite gaf om me harmom,sc.h aan te kleeden, nietwaars

Ik beaamde dat. Jan Hermse's leelijkheid was iets geworden
waarover we onder elkaar en met hc@ ._s‘lachtoffer ongedwongen
konden spreken. Vanaf zijn cerste studicjaar was het doodgewogl‘x
geweest, dat men bijvoorbeeld zeide: ,,Zoo leelijk als Jan Hermse''.
Menschen zijn wreed in het mecrken van elkaqde_rs gcbrekc11
en zelfs de meest ongeproportionneerde pummel die in U. kwam
studeeren, ging graag naast Jan zitten, in het aangenaam bewust-
zijn van iemnand te hebben gevonden die leelijker was dan hii
zelf. In het begin had Hermse wel eens gevochten, wanneer er
onkiesche toespelingen op zijn uiterlijk werden gemaalkt, maar na
korten tijd had hij het nuttelooze daarvan leeren inzien. Hij had
weinig vrienden ; niemand nam de moeite zijn karakter eens te
onderzoeken en uitgaan deed hij ook weinig. Meisjes en vrouwen
toonen gewoonlijk tegenover héél leelijke mannen cen ostentatief
medelijden, dat kwetsender is dan de felste hoon. Daarbij was hij
niet geestig, hij kon geen gevatte antwoorden geven: eigenlijk
was hij niets anders dan cen leelijke, erg ongelukkige kerel.

Jan Hermse dan zat tegenover mij op cen stoel en zei: | Jij
hebt de naam van een zoogenaamde vrouwenkenner te zijn. Dat
is natuurlijk nonsens, de meesten zijn ondoorgrondelijk, en de
enkelen, die we doorzien kunnen, hebben een voor ieder begrijpe-
lijk karakter. Maar toch, omdat jij meer ermee in aanraking
bent geweest dan ik, zou ik wel je meening willen hooren over
eenigen, vooral ook na ons gesprek van gisteren”. — Ik bezon me
even over dat gesprek, dat me waarlijk alweer geheel ontgaan was,
en knikte toen om hem aan te moedigen. Jan noemde snel achter
elkander eenige meisjesnamen en ik gaf even kort mijn meening
over hun karakter en de manier waarop ze te veroveren zouden
zijn.  Hij had in 't algemeen weinig notitie genomen van mijn
woorden, zoodat het geheel
lets geleek op een dwaas
vragen- en antwoordenspel.
Maar toen we er ongeveer
een dozijn afgehandeld had-
den, hield hij even pauze
en poogde daarna onver-
schillig te zeggen:

— En Annie Zerin?”

— En daar is het jou om
te doen, antwoorddeikplots.

— Dat lieg je!

— Dat lieg ik niet, mak-
ker.

Hij was opgestaan en
zakte nu weer terug in zijn
stoel, klein en onbeduidend,
terwijl hij me kwaadaardig
en bedroefd aanloenschte:

— Goed dan, toegegeven,

maar nu wil ik ook eerlijk
J¢ meening over haar weten.
Je kent haar goed, vanuit
Je vlegeljaren, je spreekt
haar veel; over Annie, over
de mooie Annie Zerin wil
1k jou meening weten.
. Ik weilelde een oogenblik.
ik had medelijden met hem
en bovendien weinig lust
om een diepzinnig gesprek
te beginnen over zoo iets
onbeduidends als het karak-
ter vaneen koud geraffineerd
meisje.

VAN 1615,

1 Kom, vooruit, mij be-
10ef je niet te sparen.
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Foto C. Steenbergh.

DE HAARLEMMER- OF WAMSTERDAIVISCHE POORTEN.

ILLEMSPOORT (GEBOUWD 1839—'40) EN HARE TEGENWOOR-

DIGE OMGEVING.

e Nu dan, 4 zult haar n
nooit trouwen. Ze is net zoo k
ga veel met haar om, omdat i
ressante studie beschouw, ied
eigenschappen in haar van ee
Ze zal eens een graaf trouwen
gravin te zijn, of eerder nog

oot trouwen, of liever, zij zal jou
oel en berekend als ze mooi is. Ik
k haar als een voorwerp van inte-
eren dag bijna ontdek ik nieuwe
n bijna bovenmenschelijk streven.
olmdat het \lloor haar heerlijk is een
rder al ze een schatrijken k C
omdat geld het eenige is in onze maatschapp]ij wlz:'? r(i}al‘;r(r)l;lz\l‘éﬁ
vertegenwoordigt, vooral in de handen van cen slimme vrouw
In 't kort, jou zal ze nooit trouwen. '

Jan Hermse glimlachte,

— En de man zelf, z'n uiterlijk, z'n karakter? vroeg ie.

— Doet niets ter zake, voila mijn meening.
| Jan Hermse, arm, onaanzienlijk en leelijk, ging bijna voldaan
heen.

L Mijn vraag en jou antwoord gaan niemand iets aan, waren
z'n laatste woorden. ]
k
* *

Is het onverantwoordelijk om zijn meening eerlijk te zeggen

aan iemand, wien een zaak z66 ter harte gaat? Ik weet het niet.
1k heb mezelf dlleJlS verweten, dat ik dien dag zoo openhartig
aan Jan Hermse zeide, wat ik dacht over het karakter van de
mooie Annie Zerin. Ik dacht niet, dat een mensch over zoo'n
?.n%gle kon beschikken tot het verwerven van zoo ellendig cen
iefde.
_ Jan Hermse bleef nog ongeveer twee jaren in Holland. Hij
liet zijn betrekking met tockomst bij de rechterlijke macht varen
en associeerde zich eerst met een slecht bekend staanden advo-
caat. Dat duurde een jaar en hij verdiende veel geld, mocht men
veronderstellen. Veel, maar niet genoeg. Hij werd directeur van
ecn nieuwe finantieele instelling. Het ging te langzaam, verzekerde
hij me, den laatsten keer dat ik hem toen zag. En Hermse reisde
naar andere landen. Misschien schuldbewust bracht ik hem naar
de boot. Ik was de eenige. Geen ander kon gissen waarom
deze kleine man, die een goede betrekking in Holland liet gaan,
zijn geluk in andere werelddeelen ging beproeven. De boot voer
weg en het laatste zag ik hem staan met zijn vierkante schouders
vooruit als iemand die een heel zwaren last omhoog wil duwen en
zijn leelijken kop terughoudend als voelde hij reeds de harde klap-
pen die het noodlot hem met kwistige hand van plan was toe te
deelen.

Ik vrees, dat hij zelfs geen portret van haar bij zich droeg. Brie-
ven schreef hij me in al die jaren nooit.
Hij werkte en vergaarde geld. Het ver-
diende stuurde hij onmiddellijk naar een
bank om de gelegenheid van het te ver-
liezen, uit te schakelen. Door anderen
kreeg ik weinig en onsamenhangende
berichten van hem. L

Hij was farmer in Argentinié en ver-
diende veel geld. Een ziekte onder het
vee en Hermse ging over den kop. Hij
werd kapitein op een stoorqboot]e ergens
ver weg bij de Andes. Hij was politie-
agent in Buenos Aires. Toen jarenlang
geen berichten en ieder waande hem dood.

Annie Zerin was intusschen getrouwd
met een ouderen man, die geld en titels
had en een goede positie. Ik kende haar
man en eens in ieder jaar bracht ik eenige
dagen bij hen door. Als getrouwde vrouw
was ze mooier nog dan als meisje. Ze
had een charme, waaraan niemand ont-
kwam, zelfs haar cerzucht en haar raffi-
nement hadden iets bekorends. In aldie
jaren vroeg ze me slechts cens, I ccn
gesprek over vergeten, oude kennissen:

~ Wat is er toch van dien monsterlij-
ken kerel, hoe heet ie ook weer,.... 8¢
worden?

* # ;
Na jaren hoorden we weer van iemand,
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die uit Noord-Amerika kwam, over ]u_n
Hermse. Hij was particulier secretaris
geweest van een millionair in Cincinnati,
ook directeur van een wereldondernc-
ming, toen weer bar-keeper in New Y 01"_]\'.

Dit alles klinkt volkomen ongelooflijk
en het is volkomen waar. Afwisselend wiis
hij meneer of schooier, moralist of op-
lichter, mits iec maar geld verdiende. f\_u
bewonder ik zijn leven, maar toen wel-

3% Wbl K g e elde ik immer tus ewondering
s e e R S felde ik immer tusschen be g

en verachting. Was het heel groot of
heel klein om z66 te doen? Stond zijn
najagen van het ideaal hooger of zin
gouddorst lager dan onze gemiddelde
manier om het leven door te sukkelen,
zoo nuchter en emotieloos als het maar
eenigszins gaat?

* *

Na vijftien jaar kreeg ik een brief dat
hij op een bepaalden avond bij me zou
komen. Zelf was ik in dien tijd niet getrouwd. Anna Zerin
was een jaar daarvoor weduwe geworden en speelde als rijke,
heel moole en nog jonge douairiére een belangrijke rol in het
zoogenaamde society-leven van onze stad. Op denzelfden dag
dat ik Hermse's brief ontving hoorde ik ’'s avonds van eccn
harer aanbidders, dat ze ongesteld was en ernstig ongesteld zelfs.
Gure najaarsstormen, een mooie hals, die getoond wil worden,
longontsteking.

T x

De bepaalde avond.

Ik zat alleen in mijn werkkamer en schreef nog wat brieven.
Er werd geklopt: Hermse stond voor me. Ik gaf hem een hand
(ik voelde zijn wat ruwe, vierkante knuist even trillen in de mijne)
en trok hem onder het licht. Hij was minder leelijk geworden:
misschien hadden de jaren, die van steenen en emoties gelijkelijlk
de scherpe kanten plegen af te slijpen, ook zijn trekken verzacht.
Het was nu een kleine, gebruinde kerel, het haar wat grauw aan
de slapen, gladgeschoren, met klare, grijze oogen.

Dien avond, toen hij zoo kalm zat te spreken over al die jarcn
van strijd en ontgoocheling, had ik voor 't eerst eerbied voor hem,
dezelfde eerbied die ik voor priesters heb, welke zichzelf verlic-
zen in een verre, door ons onbegrepen godsdienst. Ik weet, dat
ik geen gevoel met hen gemeen heb, maar ik weet ook, dat zij de
beteren en. ... de gelukkigen zijn. Hij was gelukkig; hij had veel,
onmetelijk veel geld verdiend. Hij zou in onze kleine wereld ecn
man van groot aanzien worden, hij zou in gezelschap van zijn
heilige kunnen zijn. ... Ik vertelde hem voorzichtig, dat ze ernstig
ziek was, maar geen oogenblik was er onrust om haar in zijn oogen.
Wat beteekende een uitstel van enkele weken op zoo eindeloos
een tijdperk van vijftien jaren.

Alleen kwam hij daarna iederen avond even bij mij vragen hoe
Annie het maakte.

En op een morgen, een kouden, sneeuwigen wintermorgen kwam
ik haar huis binnen en vond er verslagenheid, de droeve versla-
genheid van bedienden om hun doode meesteres. Dien middag,
in den schemer, was Hermse bij me. Wat vijftien jaren nict
bij machte waren geweest te doen, had deze middag volbracht.
Een oude, gele man met trillende handen en trillende stem zat
tegenover me:

— Laat me haar zien.

We gingen samen. Dien morgen reeds had ik haar gezien en mij

il

AMSTERDAMSCHE POORTEN.

DE HAARLEMMER- OF WILLEMSPOORT EN HET STATION VAN DEN HOLL. SPOORWEG.

Steendruk van omstreeks 1850,



17 Maart 1917.

128 BUITEN.

EEN LELIE VOOR IEDER.EEN. (LILIUM SPECIOSUM).

verwonderd, dat in zoo mooi een beeld van marmer en ivoor een
kleine ziel had kunnen leven.
*
Hermse wankelde naar goven.
woorden, zijn tanden klapperden.
Ik liet hem alleen binnengaan.
Een rauwe kreet als van een arm beest, dat sterft. Ik ging
binnen. Hij lag achterover naast het bed. Het lijk van een leelijke
kerel naast het lijk van een mooie vrouw. —
E. van LIDTH DE JEUDE.

EEN LELIE VOOR IEDEREEN.

ET was een herinneringsdag toen wij deze ruiker van

lelie-bloemstengels ontvingen. Wij hadden er geen oogen-

blik bij stil gestaan, waardoor de verrassing te grooter

werd. Het was een regenachtige dag, echter niet hinder-
lijk, en wij trokken er al vroeg in den morgen op uit, met een aan-
tal leerlingen van den tuinbouwwintercursus, om te De Bilt en
Zeist eenige Kweekerijen en buitenplaatsen te bezichtigen. En
dat is vooral in Augustus bijzonder loonend. Kweeker en tuinbaas
hebben dan gelegenheid om je rond te leiden, en staat het er goed
voor dan wordt het met eenigen trots gedaan. In de bakken geu-
ren de rijpen meloenen, perziken en druiven zijn rijp, de koude-
kas prijkt met een keur van zomerbloemplanten, in ¢én woord:
't is je tijd om te tuinen.

Maar wij zouden schrijven over een Lelie voor iedereen, maar
cerst nog even verteld hoeveel genot wij van dezen bouquet heb-
ben gehad; een maand later hadden nog enkele goede bloemen die
tusschen frissche varentakken nog mooi uitkwamen.

Zoo'n koninklijke bloemstengel mag dan wat hooger in prijs
zijn dan meer gewone bloemen, men heeft er ook veel langer wat
aan, zoodat ook hier het spreekwoord van toepassingis: duurkoop

sk
Hij zei onsamenhangende

goedkoop! Van leliebloemen in het algemeen gaat cen bijzondere -

bekoring uit en wij kunnen het ons best begrijpen, dat, waar men
de Roos de koningin der bloemen heeft genoemd, de Lelie tot ko-
ning is gekozen.

Bilderdijk leerde ons reeds voor jaren:

,,De lelie staat in krans en tuin
Bij 't blozend roosjen schoon”.

In de wetenschap heet de Lelie Lilium, dat afgeleid is van het
Grieksche leizion, wat zacht, lieflijk enz. beteekent wat in de
meeste gevallen wel tot uitdrukking komt.

Het was in 1830 dat de eerste bollen der afgebeelde Lilium
speciosum, soms ook Lilium lancifolium genoemd, van uit Japan
werden ingevoerd en met haar groeide de belangstelling voor deze
plantsoort, die wat ingedommeld was, weer aan. En voorwaar
geen wonder, die nobele plant, de sierlijke bloemen met veel va-
riaties in de teekening, de heerlijke geur en de gemakkelijke kul-
tuur, maakten haar tot een begeerlijke plant; zooals men vroeger
veel met geimporteerde buitenlandsche planten handelde, zoo
begon men ook deze Lelie in de warmekas te kweeken, waar zij
echter tot een spillige, zwakke plant opgroeide, die onaanzienlijk
bloeide. Gelukkig zag men spoedig in dat zij buiten in den open
grond veel beter tierde, de bloemen grooter en hooger gekleurd
waren, en de vermenigvuldiging weinig te wenschen overliet.

o : e e gae

Inderdaad, het is een Lelie for the million, -m;{]-m5)70‘(‘)&'('?(:»]]}
tuin bezit kan haar met succes in een pot kwee ke n, 200

T evele plaats in de kamer, als in de vensterbank.
cen lichte, koele plaats m de ; o eerst in het

De bollen van deze ]upzmschc schoone 1)(-._5"11111(_11 l(- .(f‘ulﬁcll(‘ll
voorjaar te grocien en bii open weer 1{1.1'1]110_11 hy iJ dL.l?i(n( :{&‘%L(‘(;I'SI(‘II
winter blijven planten. In de bollen zijn niet L\Iull. o e delan
voor de hand liggenden catalogus van eccn ])1()% o € /ljum dus
te Haarlem lazen wij dat bollen van Liliuimn speciosum a -+ stk
de verscheidenheid met witte bloemen, twintig uil,n. (IJ)L'I ﬁ(h-;
kosten, per dozijn twee gulden en per honderd of fllliﬂ"lfn /a(:l] S
twijfel nog minder. Wie dus een vriendin of \(i I.L,Il(‘, (r(n e cu;
verjaardag-geschenk wil geven, kan het doen n en ‘\.mll cidtuur
mandje leliebollen.  Maar wij moeten het nog over -(Ll >
hebben: de lezer weet reeds dat zij niet veel eischen stelt.

Deze en de meeste andere Lelies wenschen cen voedzamen,
diep-losgemaalkten grond, waarin het overtollige rege'nwa“?cr gltt
makkelijk kan wegzakken. Versche mest mag niet aangc )ra'(ul.
worden, wel is het raadzaam om de plaats waar z1] gfplantd‘“‘]”
met ruige mest te bestrooien. Men plant ze ongeveer I5 cM. “)pf
't komt er heusch op geen centimeter meer of minder aarn, m{r\l)’c TS
zij zetten zich zelf op de hoogte die voor hun het beste is. 143
neer de grond erg schraal is, dan werkt men er wat bosch- of blad-
grond doorheen. o , Siral

In groepjes komen zij bijzonder goed tot hun rcch'g: een f‘J't‘}
bloeiende planten in het gazon geven aan de omgeving 1iets vor-
stelijks en zullen herhaaldelijk aanleiding geven tot cen onder-
houdend gesprelk. o

Ziezoo, na dit stukje praktijk rusten we ecn oogenblik uit en
gaan we aan het theoretiseeren over de geschiedenis dezer vorste-
lijke plant. o ) .

Omtrent het ontstaan der Lelie zijn twee lezingen en die van
Von Strantz in zijn werk: Die Blumen in Sage und geschichte geven
wij in 't kort weer. Toen Alkmene van Herkules bevallen was,
vreesde zij er voor dat Juno, door jaloezie gedreven, haar kind
nadeel mocht berokkenen, waarom zij het verborg tusschen de
struiken. Minerva echter, die met de afkomst van den knaap
bekend was, bracht Jumo dien weg uit, en maakte haar op het
krachtige schoone kind opmerkzaam, haar biddende, fals .dv
beschermvrouw der jonggeborenen, den smachtenden zuigeling
aan hare borst te laven. Juno willigde dit verzoek gercedelijk in,
maar de knaap, weldra zijn vijandin herkennende, beet haar in
de borst. De melk spoot toen naar buiten en gaf aanleiding tot
het ontstaan aan het hemelgewelf van den ,melkweg’: enkele
droppels vielen ook op de aarde, en uit deze ontsproot de witte
lelie, de roos van Juno, het symbool der reinheid en waardigheid.

Wanneer de ouden de geschiedenis eener bloem met die hunner
goden samenweefden, kan men er op rekenen dat haar oorsprong,
zoo die al niet geheel in het duister ligt, minstens twijfelachtig is.
De Grieken, Romeinen, Perzen, zij alle hielden de Lelie in hooge
eer en verbonden haar met hunne godsdienstige en met hun volks-
feesten, feesten die trouwens met de vercering hunner goden
nauw verband hielden.

De bijbel leert ons dat zulks ook reeds bij de Israélieten het ge-
val was; niet alleen Christus bediende zich van de Lelie als zinne-
beeld, maar uit de oud-testamentische geschiedenis van het jood-
sche volk blijkt telkens dat de Lelie tot sieraad der altaren diende,
terwijl deze bloem als model genomen werd voor de kapiteelen
der zuilen van den tempel te Jeruzalem. Eigenaardig dat de ge-
schiedenis der Lelie ook min of meer de geschiedenis van het volk
is: beiden zijn met elkander opgegroeid.

Wel heeft de vereering van deze plant later een ander karakter
aangenomen, maar nog steeds wordt zij beschouwd als het zinne-
beeld van reinheid, kuischheid en van maagdelijk schoon. Vanaf
]mzu* prilste jeugd is Zij door alle volkeren bezongen en zij her-
inneren ons nog levendig dat wij op school zongen :

Zie de Lelie op het veld '
Zie, hoe schoon zij bloeien. Enz.
De Fransche dichter Boissolin deed het nog mooier. Luister maar -
, Noble fils du Soleil, le Lis majestueux
Vers T'astre paternel, dont il brave les feux
Eleve avec orgueil sa téte souveraine ,
Il est le roi des fleurs, dont la Rose est la reine.”

Met juistheid is het niet te bepalen wanneer de cultuur dezer
plant in Europa is begonnen; toch kan men met de geschiedenis
in de hand gerust zeggen, dat zij reeds in de achtste ecuw Gc‘,kweekf
werd. .Later schunt Z1] Weer voor een tijd verdwenen tctz) zijn ge-
weest, 1ets wat bij cultuurplanten dikwijls voorkomt : wellicht s
zj alleen binnen de kloostermuren te zien. Het waren toch ccle
monniken die zich in Eu.l_‘opa allereerst met het kweeken van
planten bezig hlcldep, 't z1j voor voedsel, geneeskundig gebruik of
voor 't genot dat zij schonken. ©

Van de bekende witbloemige Lelie, Lilium album, weet me
dat zij in het midden der 16e ecuw is ingevoerd in Dui)ts hl; (rin(n
van daar spoedig verspreid werd. Leonard Fuchs. de Kruiccll»:an d.en
van Tiibingen, de peetvader van de Fuchsia vond de uri lﬁ()
op een reis door Italié en zond haar naar zijn \"Lderlu d eEw
nu nog kan men elken zomer, vooral bij boerent f( AL Bt
Lelie zien bloeien. 1olsteden, deze

De bollen van enkele Leliesoorten worden hier en daar ge
Zoo lazen wij dat de bollen van Lilium pumilum op f{iﬁniz%zt&? :

v S . c N {
het hoofdvoedsel der eilanders uitmaken. Zoo'n met voedsg

o te leli 00k i : s
191'.})\g1&eé)rr()/1?J rf eliebol, gekookt of in de asch gesmoord, moet bepaald
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Nu nog als cen toetje een klein stukje botanie. Men weet het
reeds, dat de lelies tot de bolgewassen behooren en hoewel daar-
onder veel stengellooze planten voorkomen ontwikkelt zich bij
sommige Ielies, 0.a. bij Lilvum gigantewm, een s{cngcl van drie m 2k J
lengte. Hij groeit statig en kaarsrccht,op blijft 011\Lfcrtml't dLOCGﬁ
verdeelt zich aan den top in veel gevallen in zijdelin Tsclcxe\bllocm-
stelen.  Behoudens enkele uitzondering komen dc&bladcren in
vorm zeer goed overeen, zij zijn eenige malen langer dan breed
loopen 1In cen  spitse punt ~uit en zijn  veelal ongcc,teeld,
Meestal staan deze typen van eenzaadlobbige bladeren verspreid
aan den stengel, soms, zooals bij de Kraal-Lelie, vormen zii lI')r -
sen, die dan zeer sierlijk staan. ’ A

De bloem van de Lelie is mooi door haar eenvoudigheid; pluk

maar cens, ZOO.dI'Zl daar gelegenheid voor is, een bloem uit élﬁa’xr
dan zal men zien dat alle kransen van bloemdeelen uit drie be-
staat. Kelk, kroon 2 x 3 meeldraden en een stamper die uit drie
vyuchtblade}'cn 1s opgebouwd. Het vruchtbeginsel is bovens‘tanv-
dig, wat wil zeggen dat de bloemdeelen onder dit bclang;ri'kc
lichaam zijn ingeplant. !
- Wanneer het vruchtbeginsel zich tot vrucht ontwikkelt, wat
in den regel het geval is, dan groeit zij uit tot cen drieho’kkiée
doosvrucht, die bij het rijp worden hokverbrekend openspringt
In elk 1101\:]9 z1n op Keurige wijze een aantal vliezige zaden opffe-.
stapeld.  Zij worden er rijp zijnde uitgeslingerd en kunnen aan
nicuwe planten het aanzien geven.

U schaft zich natuurlijk eenige bollen van~de Lilium spectosum
of een verscheidenheid van deze soort aan: wanneer die haar
prachtige kelken ontplooien, en de 0111gevin§3r met zocete geuren
balsemen, dan kunt u, den cijns van bewondering brengende, er
ook wat van vertellen. ’ J. K. B.

De wichelroede en S
de wetenschap.

ROF. dr. Salomon, directeur van
het geologisch instituut der Hei-
delbergsche hoogeschool, heeft
eene onlangs uitgesproken rede
over Watervoorziening en Waterverbruik
in druk gegeven. In de genoemde voor-
dracht spreekt hij ook over de quaestie
van het gebruik der ,,wichelroede”. ,,Het
lijdt geen twijfel”, zegt hij, ,dat we
meestal met eerlijke en geloofwaardige
roededragers te doen hebben, in wier
handen de wichelroede onder bepaalde
omstandigheden, die van hun wil onaf-
hankelijk zijn, aanslaat”. Prof. Salomon
neemt ook aan, dat door bepaalde onder-
aardsche stoffen krachten te voorschijn
kunnen treden, die hun invloed op het
gestel der roededragers hebben, en de roe-
de, welke zij meestal in wankelbaar even-
wicht dragen, in beweging kunnen bren-
gen, als nl. hunne spieren door de zenu-
wen in actie gebracht worden. Jammer is
het echter, dat de, door de roededragers
gehoopte, onbepaalde aanwijzingen der
watervindplaatsen, practisch belemmerd
worden door het feit, dat de roede niet
alleen aanslaat, indien er zekere hoeveel-
heden water in den bodem zijn, maar
dat ze ook, volgens de mededeelingen
der roededragers zelf, teckenen van leven
geeft, indien er goud, steenkolen, zoufc,
gips en talrijke andere stoffen aanwezig
zijn. De Italianen verhalen van een kin-
derloos echtpaar, dat ter bedevaart naar
den heiligen Antonius ging, opdat hun
nakomelingen mochten geboren worden.
Hun gebed werd verhoord, en zij kregen
een vierling. Maar dat was den geluk-
kigen vader weer wel wat veel, en In
zijne mengeling van vreugde en smart
riep hij uit: ,,Troppa grazia, Antonio!”
Zoo gaat het ook met de wichelroede. Zij
luistert naar zooveel, dat het moeilijk
wordt op hare aanwijzingen van water-
vindplaatsen af te gaan, tenzy een erva-
ren geoloog haar werk controleert. Zelfs
dan nog hebben ‘we de moeilijkheid, dat
de aanwijzingen niet geschieden door een
instrument, dat met iederen dag van 't
jaar op gelijke wijze reageert, maar door
een menschelijk lichaam, welks actie ook
afhangt van de vraag, hoe de roededrager
gegeten en gedronken en geslapen heeft.
Wil men dus met de wichelroede verder
komen, dan moet er voor alles naar ge-
streefd worden den roededrager door een
levenloos instrument te vervangen.
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HET RAADHUIS TE OUDENAARDE.

,,Heldenzangen zijn alle die oud-Vlaamsche Stadhuizen:”
Busken Huet, Land van Rubens.
N cen van zijne de Vlaamsche Kunst verheerlijkende liederen
laat  Julius de Geijter den kunstsmid-schilder Ouinten
Metsijs en den meer bekenden kunstenaar Albrecht Diirer op
de Schelde bij Antwerpen spelevaren. — In dit gedicht laat
de Geijter ,,die vorsten van 't penseel” vroolijk varen ,,van Burcht
tot Oosterweel”. En wanneer dan Diirer het pronkjuweel van
Dominicus de Wagemakere, Antwerpen’s heerlijken toren, ziet,
laat hij den meester van Neurenberg in verrukking uitroepen:
,,Maar wat een toren!
,Hij lijkt wel steenen kant!”
En zich wendend tot Metsijs, zegt Diirer:
,, Waar mij de keus geschonken,
,,Dat ik dien had gebouwd,
,,Of met een kroon mocht pronken....
,Zeg mij niet wat ge zoudt!”

.

Echter niet alleen komt het geniale der Vlaamsche bouwmees-
ters van de 15¢ en 10¢ eeuw uit in de belfroden, welke zoo menige
hal en raadhuis sieren, ook deze raadhuizen en hallen zelf zijn even
zoovele kunstwerken, welke nog onze bewondering wekken. —

Wordt de toren van Antwerpen geroemd als het schoonste
voorbeeld van Belgischen torenbouw, — het raadhuis van Oude-
naarde overschittert de andere stadhuizen der Zuidelijke Neder-
landen door zijn fraaic verhoudingen, gratievolle detailleering
en schoonen schaduwval. Dit monument vereenigt in zich den
fraaien aanleg van het raadhuis te Brussel en den rijkdom_der
stadhuizen van Leuven en Gent.

¥ ssorev

HET RAADHUIS TE OUDENAARDE.
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Het was op cen mooien Septemberavond van het jaar 1910,
dat wij met den trein te Oudenaarde arriveerden. Al spoedig
doolden wij in het stille stadje om, en hoewel ,,douw en donker
reeds aan 't zakken” waren, konden ons toch nog voldoende hun
schoonheid toonen de hoogopgaande silhouetten van grootsche
bouwgewrochten.

Zonder het stadsplan in onzen Baedeker te raadplegen, kwamen
wij al spoedig op de Groote Markt, het forum der aloude stad.
Want dit plein heeft, evenals die van hare zustersteden, een belang-
rijke geschiedenis. En terwijl allengs het daglicht geheel was ver-
dwenen, kwam de maan over de contouren van daken en gevels
heenkijken. — Plotseling klonk van-uit den hoogen belfrood,
die het raadhuis bekroont, een welluidend liedje, dat de stilte
van het groote plein even kwam onderbreken. En steeds rees de
maan hooger, werd haar licht krachtiger en wij verbeidden het
oogenblik dat het , steenen kantwerk” van Oudenaarde kon wor-
den gezien ,,bij 't zoet gesching der mane,” als de jong-gestorven
Vlaming Albrecht Rodenbach zong.

Eindelijk dan stond daar voor ons het vermaarde kunstwerk,
heerlijk beschenen door het blanke licht der maan en overwelfd
door een helderen avondhemel.

Wat waren toen die teere beeldhouwwerken van een schoone
schaduwwerking; — wat subtiel was het spel van lijn en kleur; —
wat een ontroerende stemming beheerschte het geheel.

- De diepe galerij gelijkstraats, de rythmisch werkende vensters,
de A jour bewerkte traceeringen,

de dakkapellen en de {fraaie -

torenspits, — het stond daar i
alles voor ons strak en roerloos,
rustig in zilverblanke belichting;

— en alles ademde een stemming -

van vrede en schoonheid. a2
Wanneer wij vertoeven op feants

plaatsen, welke zijn ,,gelouwerd i Al

in de halle der historie” en wan- f: w7

neer dan datgene wat het oog fé%_ ;m‘

treft, getuigt van mannen die Pt \’T-l o

,het steile pad der kunsten zijn
opgegaan’’ wordt onze verbeel-
ding teruggebracht tot dat ver-
leden, tot die tijden waarin deze
kunstwerken werden gewrocht.
De markt dezer oude veste zou
kunnen getuigen van oorlogen en
schitterende intochten. De muze
der historie roept ze voor ons op,
die krijgsknechten in volle wapen-
rusting, die edellieden in kleur-
rijken wapendos, verlicht door
den gloed van brandende fakkels,
wanneer wij ons slechts herinne-
ren Maximiliaan, Philips van
Artevelde en Lodewijk XV.

*
* *

Toen eindelijk de burgeroor-
logen ten tijde van Lodewijk van
Male hadden opgehouden, begon-
nen te Oudenaarde de laken-,
tapijt- en damastweverijen tot
grooten bloei te geraken. Geen
wonder dan ook, dat de welva-
rende burgerij, die in andere
plaatsen daarvan zulke schoone

Nl
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deze vensters zijn de dammen, waarvoor op met ]Q(»f(i\';rlx:‘rf:;‘ll(‘(ll_i"
kraagsteenen, muurnissen en colonetten .s_tcun iullftldéiki'n A
damversiering wordt weer met cen bekronend ba jn alg

sl()lt)tiltl'zlrchitcctonische schema van vensters, dammen cn balc}e}'k.]]‘ }1{
vinden wij boven de onderste waterlijst aan ul(lf 1111 htht éé‘?i (l
komende gevels van dit monument. Ho\"cnv € 1((){)\{,5 E"\,'(‘l\'(s?lf-’
langs de dakgoot, wordt het beeldhouww f*rk \(}l?--'f“g(«r-lfn(i(-t
gesloten door een daktraceering, waarvool de \u.su.n.r‘l,?t S
zijn ontleend aan bloem en blad maar aan de ga.w‘)nu'tl.u. e
geometrische vullingen getuigen ook van Sl)(‘(‘}h(h vernuit. e
daktraceeringen zijn boven de muurdammen van p('btngun'g
voorzien, welke op logische wijze zich .Qnt\\'lkkclvn uit de ir\(?-
hoeks voorgebouwde dammen en gootlijsten. Deze postamenten
worden door mooi gemodelleerde beelden bekroond. o

De ietwat achterwaarts liggende dakkapellen, \'an.s_gl}um \ :;\(]11.-
gebouwde pinakels voorzien, en bck_r.m)nd met \'roohgke engelfi-
guren, flankeeren op zeer gelukkige wijze den klokketoren. o

Hier merken wij op, dat terwijl het geheele gebouw uitwendig
in den stijl der laat-gothick is opgetrokken, deze engelfiguurtjes
reeds in Renaissance zijn uitgevoerd. Hier hadden dan de Renais-
sance en het Humanisme reeds hun invloed doen gelden. Ook
hier trachtte de beeldhouwer de nieuwe kunstopvattingen toc
te passen. Zoo bloeide hier de Renaissance op uit de laatste periode
der Gothiek.

Deze toren, dunkt ons, zou
Diirer ook in extase hebben

: ) gebracht.

AIL - WESTELYKE ZL SEVEL Het kwadraat van het grond-
b | Regewms plan van dezen toren gaat op tot
den omgang bij de wijzerplaat,
dan construcert de bouwmeester
een ingeschreven achthoek, ver-
siert de wanden uitwendig weer
met spitsboogvensters, daarop
volgt weer een omgang met
waterspuwers, waarboven  de
openbewerkte klokkenkamer, —
en dit juweel wordt met een ge-
ometrische rand en bloemenkroon
schitterend beéind’'gd. Een vaan-
drigfiguur, ,,Hanske 't krijgerke”’
in den volksmond geheeten. be-
kroont de torenspits.

De rijkdom van dit bouwlfrag-
ment nader te omschrijven, zou
ons te ver voeren en beter dan dit
mogelijk zou zijn, laten de al-
beeldingen het kunstwerk zien.

De zijgevels hebben aan den
voet lage ingangen en vensters,
alle met spitsbogen, waarboven
wimbergen, hogels en kruisbloe-
men. Deze motieven zijn voor alle
vensters aan dit gebouw toege-

ast.

Voorts Dbezitten deze zijgevels
prachtige toppen en zijn de even-
eens hier met beelden bekroonde
daktraceeringen, in 't midden
door een torentje onderbroken.
Dit torentje is vrijwel gelijk aan
die, welke de vier hoeken van

voorbeelden had gezien, — ook
als uiting van fieren burgerzin —
besloot een vorstelijk raadhuis
aan de markt te stichten.

Zoo was het dan, dat de Brusselsche stadsbouwmeester Hen-
drik van Pede omstreeks het jaar 1524 opdracht ontving een plan
voor een raadhuis te Oudenaarde te maken. Zijn véérontwerpen
werden door schepenen meermalen gewijzigd en bij die verande-
ringen ontleende men belangrijke motieven aan het stadhuis
van Kortrijk.

Intusschen, men begon te bouwen en de architect W. de Ronde,
die aan wan Pede was toegevoegd, kreeg een belangrijk aandeel
in de uitvoering van het werk.

Maar toen men zoover was gevorderd, dat de monumentale
trap aan den Westelijken zijgevel zou worden aangebracht, vond
de magistraat van Oudenaarde het toch nog noodig, den ge-
nialen Rombout Keldermans, van Mechelen, keizerlijk bouw-
meester van Karel V, om advies te vragen. —

*
¥ *

Het raadhuis, opgetrokken in Belgische en Noord-Fransche
groefsteen, is van cen geniale conceptie. De toren is hier kloek
voorgebouwd en rijst door de hoofdas van den voorgevel boven het
dak uit, alwaar een fijne tulpvormige bloemenkroon sierlijk de
spits afsluit. ‘

Aan den voet zien wij een galerij van zeven spitsbogen, waardoor
een krachtige slagschaduw het bouwwerk aldaar flink doet spre-
ken. De detailteekening, hierboven gereproduceerd, laat van den
Westelijken zijgevel de vensters met spitsbogen zien. Tusschen

't gebouw boven het dak op-
sluiten.

HET RAADHUIS TE OUDENAARDE. ‘ s
DETAIL WESTELIJKE ZIJGEVEL.

* B

N Wanneer wij de fraai gchou-
wen, doch bescheiden sprekende trap aan den Westelijken zij-
gevel beklimmen, en het gebouw binnengaan, dan hebben wij
voor ons het eikenhouten portaal, hetwelk als een der meester-
stukken wordt geroemd van de beeldhouwkunst der Renaissance
Dit kunstwerk strekt zijn schepper, Paul van de Schelde. tot on-
vergankelijken roem! ‘

Het was in het jaar 1531, dat deze kunstenaar dit beeldhouwwerlk
vervaardigde. — Hem werd na afloop van zijn taak daarvoor
een som van 700 francs betaald. —

De paneelen, in krachtig geprofileerde lijsten gevat, zijn door
den ontwerper gevuld met bevallig en uiterst gevoelig gesneden
vroeg-Renaissance ornament. Het herinnert aan de Florentiinsche
beeldhouwwerken der 16e eeuw. Dat Pawl v. d. Schelde cen I{Juﬁx'to-
naar was, d'le een groote verscheidenheid van motievén wist -tm‘
te passen, zien wij hier aan genoemd portaal, waarvan elk «
weer van een verschillende ornamenteele "
midden der vakken wordt telkens door ee
ontworpen, kinderfiguurtje gevuld. —

Boven dit paneelwerk zien wij het portaal
prachtig fries, op de hoeken onderbroke
ten, waartusschen weer heraldieke
wordt bekroond door in eikenhout ges:
zeer gevoelig modelé.

ar paneel
compositie is. Het
n, weer steeds anders

omlijst door ecn
n door opgaande colonet-
\1111111ggn. Dit bouwdecl
eden kinderfiguurtjes van
*

In de volkszaal 1 o p
kszaal en 1 de schepenkamer vindt men een in
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HET RAADHUIS TE OUDENAARDE.
OOSTELIJKE ZIJGEVEL EN HAL.

groefsteen uitgevoerde, rijk gebeeldhouwde schouw, welke beide
onderling weinig in ontwerp verschillen. Deze schouwen zijn ook
uit de laatste periode der Gothiek.

De tegen den muur aangebouwde pijlers buigen onder 't
fries voor-over en zijn daar bewerkt met leeuwfiguren, welke
hier als dragende bouwdeelen goed hun functie uitdrukken.
Het vlakke fries bevat de wapens van Vlaanderen en dat
van Karel V. Boven dit fries is een teér- en openbewerkte
bekroning aangebracht en weelderig gehouwen is het maaswerk
met beelden, met kroonhemels en pinakels.

De balklaag is hier samengesteld, naar den trant dier dagen,
uit eikenhouten moer- en kinderbalken, dragende op houten sleutel-
stukken, welke ook kunstwerken zijn van Paul v. d. Schelde.
Deze sleutelstukken vinden steun op zandsteenen consoles, de
groote muurvlakken prettig onderbrekend.

De vensters zijn alle gevuld met gebrandschilderd glas, waarop
rijke heraldieke schilderwerken. Deze geven aan de groote volks-
zaal, die anders door hare zware balken en groote muurylak}{m
ecn ietwat somber aanzien zou hebben, een prettige afwisseling,
en nog vroolijker is het interieur, wanneer het zonlicht door
die warme kleurrijke wapens dezer glasvensters schijnt.

*
# *

Aan de Noordzijde grenzen tegen het raadhuis de hallen. —
Hoewel deze door huizen zijn ingebouwd, kunnen wij ze toch nog
cenigermate zien. De afbeelding van den Oostelijken zijgevel
hierboven toont boven de huizen uit en tegen het raadhuis de
stoere vormen der Romaansche architectuur. .

Dit bouwwerk, gelijktijdig gesticht met de hallen van Yperen,
dateert uit de 13e eeuw. Deze lakenhal van Oudenaarde met haar
vierkant opgaande schoorsteenen cn onversierde, massieve muur-
vlakken, hare kleine rechthoekige vensters cn primitief voor-
gcbouwd fries onder de dakgoot, maakt met het weelderige raad-
huis een groot contrast, waardoor de rijkdom van genoemd raad-

huis nog meer tot uitdrukking komt.

*
* ES

Men moet dit gebouw hebben gezien, dan zal men het hebben
bewonderd.

ij /j de groote markt dezer Scheldestad
9 ko, A e i © hetsboek eenige teckenin-

i in ons sc

ronddwaalden, niet nalaten 1r e L
gen van dit monument te maken. — Doch dteel\L'nlngen en
beschrijvingen zijn niet bij machte te hergeven,wat den minnaar van

het schoone geniet, wanneer hij zijn oogenlust aan het kunstwerk
'1 ’ i t' 1 i 7 () T 7 g
“1]{'11)61‘)/;3 glrlet monument een geschiedenis van ec.uwe(xll,d zoozal:,
e 1 sordt hij bovendien ontroerd door de
het hier beschrevene, dan wo ; i ocrd ¢
bekoring, welke van het eerwaarde uitgaat. Want niets Lgn den
» : 1 < e -
belangstéllenden toerist bij het bezoeken van een ouc?.ensta_ rricetr
boeien, dan de herinnering aan cene beschaving, welke 1n he

leven is ondergegaan.

Overneming verboden.

A. J. REYERS.
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Vlokken, vlokken vallen neer
dwarlen en verdwijnen weer.
Maar de vlokkenjacht houdt vol,
Spreidt een kleed van witte wol.
Zie die vlokjes een-voor-een

op de andere lijkt er geen
Duizend-schoon! Een Meesterhand
leidt mij door een sprookjesland.
Vlokken, vlokken vallen neer

'k Zie de witte wereld weer!

ERNST GROENEVELT.

HET AMERIKAANSCHE DUEL.

poorR EWALD GERHARD SEELIGER.
(x7) (Geautoriseerde Vertaling).

ERVOLGENS balde Maggie haar vuistje en sprak op
dreigenden toon:
»Zorg er voor, aardig tegen haar te zijn. Anders krab ik
je je oogen uit’’.

Ik ga nu!” vervolgde zij luid, terwijl zij langzaam de deur-
knop omdraaide, om de juffrouw tijd te laten zich te verwijderen.

En daarop ging zij werkelijk.

Den volgenden morgen bemerkte zij aan de groote vriende-
lijkheid van haar tante, dat haar list gelukt was. In haar vreugde
gaf zij Tom na het avondeten een bijzonder hartelijken kneep.

Deze handeling werd echter door haar tante met behulp van
haar lorgnon opgemerkt en ze kwam haar zeer verdacht voor.

,,Maggie!” riep ze ontsteld.

,,Hij laat me niet met rust!” pruilde Maggie als een slecht
opgevoede bakvisch. ,,Nu begint hij al met mij. En hij weet
toch heel goed, dat ik hem niet uitstaan kan. Als oom best, maar
als man, brr!”

En ze bibberde, in schijn van afschuw, maar in werkelijkheid
van het lachen.

,Ga de kamer uit, Maggie!” vroeg Evangeline Cravath iets
vriendelijker.

,, Waarom zou ik dat doen?” vroeg deze.

,,Patrick, beveel haar, de kamer te verlaten”, verzocht Evan-
geline Cravath zeer opgewonden aan Tom, terwijl ze haar fraai
geschilderde wenkbrauwen omhoog trok.
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HET RAADHUIS TE OUDENAARDE.
WESTELIJKE ZIJGEVEL MET HOOFDINGANG EN FRAGMENT
VAN DEN VOORGEVEL.
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EEN NEW YORKSCH PARK, GEZIEN VAN HET DAK VAN EEN WOLKENKRABBER: CENTRAL PARK.

,,Maggie!” sprak Tom tot Patrick Peppercorn’s jongste ethische
echtgenoote. ,,Ik verzoek je, naar je kamer te gaan”.

Maggie stond op en ging weg met een gezicht, alsof ze nooit
terugkeeren zou. Maar boven op de trap keerde zij zich om en
sloop onhoorbaar terug, om aan de deur te luisteren.

,Nu Patrick!” begon Evangeline Cravath, terwijl ze haar
wenkbrauwen liet zakken en haar kin behaagziek op haar lorg-
non liet rusten. ,,Heb je me niet iets te zeggen?”

Tomzetteeen gezicht zoo onschuldigals datvan’n pasgeborenkind.

,,Ze heeft dus gelogen?” barstte zij los.

,,Wie?”” vroeg hij zoo onnoozel mogelijk.

,,Je hebt plannen met haar?”’ riep ze, diepe rimpels in haar
voorhoofd trekkend. ,,Ik moet zeggen, Patrick, dat je geluk bij
de vrouwen hebt. Dat weet ik maar al te goed. Helaas! Ik heb
je die geschiedenis met die ordinaire Club vergeven. Maar als je het
waagt, Maggie te na te komen, dan is het uit tusschen ons beiden.”

Dat zou voor elken anderen man een aansporing zijn, plannen
met Maggie te hebben! dacht Tom. Slechts voor mij niet!

,,Je bent sinds je ziekte verschrikkelijk stilzwijgend, Patrick!
zei Evangeline Cravath wat zachter. ,,Zou je mij eindelijk niet
’s antwoorden?”’

,,Er is hier een misverstand in 't spel!” sprak Tom koel, terwijl
hij de asch van zijn sigaar afstreek. ,,Meisjes van den leeftijd van
Maggie zijn soms wel eens wat eigenaardig.”

Maggie weifelde of zij wel verder zou luisteren; daar hoorde
zij duidelijk een geeuw. Tom had gegaapt. Hij had gevonden,
dat dit geluid het best aan een gesprek met Evangeline Cravath
een einde kon maken. Zij stond zeer ontgoocheld op.

,, 1k ben moe!” sprak hij, eveneens opstaande.

,Dat zieik!” antwoordde zij zuchtend. ,,Wel te rusten, Patrick!”

»Dank u, van 't zelfde!” zei hij met een flauwe buiging, terwijl
hij haar briljanten vluchtig tegen zijne lippen drukte.

Maar cer hij de deur bereikt had, voelde hij plotseling hare
armen om zijn hals.

,,Patrick!” smeekte ze met gesloten oogen. ,,Geef me tenminste
een kus.” Geen kleinigheid! dacht hij bij zichzelf. Maar hij liet
haar niet langer smachten.

,,Oh!” steunde ze overgelukkig, terwijl ze hem tegen zich aan-
klemde.

» Tot uw dienst!” zei Tom, zich hoffelijk maar beslist aan haar
omhelzing onttrekkend.

,,Je moet je in acht nemen!” zuchtte zij klagend en viel terug
op haar stoel. Tom maakte van deze gelegenheid gebruik, om snel
de deur uit te gaan. Maar hier viel hij in Maggie’s zachte handjes.

,Mij ook een!” fluisterde ze, terwijl ze zich als een slangetje
om hem heen kronkelde.

,,Maar Maggie!” fluisterde hij verschrikt. ,,Als tante nu komt!”’

,,Dan moet ze maar komen!” stiet ze uit, en omhelsde hem als
cen wervelwind. . .

’y

.1k schreeuw, Maggie!” zei hij gesmoord, terwijl zij zijn gezicht
met brandende kussen bedekte.

,,Ochreeuw dan maar!” hijgde ze. ,,Het kan me nu niets meer
schelen. Dan moet tante het maar weten. Des te eerder jaagt ze
ons beiden de deur uit.” Daarop vloog ze weg, daar een der be-
dienden de trap afkwam. .

Tom bereikte zonder verdere voorvallen zijn slaapkamer. Voor
hij insliep, dacht hij: Het is maar goed, dat Patrick Peppercorn
wissels vervalscht heeft. Anders zou Maggie nog gevaarlijk voor
me worden.

In dezen nacht had hij een zeer vreemden droom. Hij droomde
dat Gladys Schwab zich verloofd had met Sam Shuttlecock,
terwijl Nathanael Mobson er met Maggie van door was. Ver-
volgens kwam de echte Patrick Peppercorn plotseling te voor-
schijn en ontnam hem Elinor Club. Zoodat hij met Evangeline
Cravath alleen achterbleef. Daar hij niets van haar weten wilde,
werd hij wegens wisselvervalsching gearresteerd en veroordeeld
haar elken dag honderd kussen te geven. De detective van Sniffler
& Co stond er bij en noteerde.

Dat was zoo'n verschrikkelijke straf, dat hij badend in zijn
zweet ontwaakte.

Gelukkig kwam den volgenden morgen een brief van Elinor
Club. Het had weinig gescheeld of hij had hem, daar hij aan
Patrick Peppercorn geadresseerd was, in den koffer bij de andere
brieven geworpen, maar op de achterzijde las hij den naam van de
afzendster. Nu aarzelde hij niet den brief te openen. Daarin waren,
behalve een inktvlek en eenige liefdesbetuigingen, de volgende
woorden te lezen: ,,Ik kom je morgen in gezelschap van het ge-
heele bestuur opzoeken. Je zult je verbazen!”

»Eindelijk!” riep hij vergenoegd, en liet het ontbijt op zijn
werkkamer brengen. '

Terzelfder tijd hield Evangeline Cravath tot haar nichtje cen
lange strafpredikatie.

»Hoe kon je op het denkbeeld komen!" sprak zij bestraffend.
»Een meisje van jouw leeftijd denkt toch niet aan zulke dingen.”

Ik denk er ook heelemaal niet aan!” antwoordde Maggie bij
de hand. , Maar hij keek mij zoo aan.” -

»Hoé aan?"’ vroeg tante gestreng.

»Z060!" antwoordde Maggie koppig. ,,Zoo, als men aangezien
wordt, als men het ongeluk heeft niet leelijk te zijn.” )

»»Maggie!” barstte tante vertoornd los. Ik heb van dergelijke
blikken bij Patrick nog nooit iets bemerkt."” o

,, Hij werpt ze me ook niet toe, als u het ziet.”

.1k ben toch niet blind!” sprak tante.

,In d.at opzicht is u blind, lieve tante!” sprak Maggie lachend.
. »Ik vind je gepraat ten hoogste ongepast!”’ morkt‘olE\'anqelino
Cravath ten zeerste ontstemd op. , Maar ik bedenk, dat je in
Salt Lake City geboren bent, en dat verklaart alles.

(Wordt vervolgd.)




